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„Két templom áll a dombtetőn közel egymás mellett. Testvéreim, 

a mi templomunk úgy álljon, úgy harczoljon, hogy szeretet Iste­

nének háza maradjon. Szeretetet, türelmet, megértést, a más val­

lásnak megbecsülését hirdesse s ezt az emelkedett, boldogító lel­

ket árassza a két templom közt kanyargó útra, a község és vidék 

életére. Legyen a szeretet Istenének háza!" 

(Részlet Kapi Béla,a Dunántúli Evangélikus Egyházkerület püspökének 

templomfelszentelő beszédéből 1917.)(9) 

Ajánlás 

„Ajánlom ezt az összegyűjtött dokumentumok alapján megszületett is­
mertetőt nem csak az ostffyasszonyfaiaknak, a magukat ostffyasszony-
fainak valló elszármazottaknak, hanem minden érdeklődőnek, hogy 
szülőföldünk, Ostffyasszonyfa történetét mindjobban megismerjék és 
hagyják örököl utódainknak." - ez Bóka István szerző óhaja és kívánsága. 
Amikor írását elolvastam, először elszégyelltem magam. Évekig foglal­
koztunk egy munkacsoportban a Dunántúli Egyházkerület, s benne 
Ostffyasszonyfa történetével. („A reformációtól - napjainkig". Kiadja a 
Nyugati (Dunántúli) Evangélikus Egyházkerület, 2011.). Íme, lehet „nél­
külünk is" foglalkozni ezzel a történettel! De az igazi, alapvető érzésem 
nem a szégyenkezés, hanem az öröm volt . „Nekünk" akkor n e m volt 
többre erőnk, talán már időnk sem. A mostani szerző pedig valóban időt, 
fáradságot n e m kímélve gyűjtötte össze ezeket az adatokat, ahogy a 
könyv címében írja: „Adatok, tények..." Mert az írás, amit az olvasó ke ­
zében tart valójában és elsősorban egy dokumentum-gyűjtemény. Ha a 
címlapon álló számok igazat beszélnek, a gyűjtés legalább hét évig tartott 
(2010-2017). De úgy hiszem, ennél sokkal tovább. A téma, az izgalmas 
történet bizonyára már előbb megragadta a szerzőt, és a 2017-es dátum 
már előre mutat, a reformáció 500 éves jubileumának megünneplésére. 
Valójában tehát többről lehet szó, m i n t a szerző által megjelölt hét eszten­
dőről. De a hét éves munka is nagyon sok. Az tudja, aki már kipróbálta! 
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És a történet is nagyon gazdag. Benne nemcsak az Ostffy-család tör­
ténete, és nemcsak a település kialakulása. Hogy egy „apróságra" m u ­
tassak, már maga az „Ostffyasszonyfa" név elemzése és története 
külön, alapos tanulmányt igényelt. S m i l y e n igaza vol t Payr Sándor 
egyháztörténészünknek, amikor az ősi „Osl" családról azt írta, hogy 
nemcsak a középkorban voltak a katolikus egyház támaszai, hanem a 
reformáció óta is hűségesen védték a felismert bibl ia i igazságot hirdető 
evangélikus egyházat is. Talán ez legjobban a Szenci Fekete István püs­
pök „szomorúan igaz" történetében mutatkozott meg. 

Vallom a szerzővel, hogy a történelem, esetünkben az egyháztörténet 
valóban „szülőföldünk" megismerésének történetével kezdődik. S igaz 
az a paradoxon is, hogy minél mélyebbre ásunk abban, annál mesz-
szebbre látunk. A történetelemben a mélység n y i t perspektívát. 

Végül pedig a szerző ajánlásában benne találtam a történetírás mun¬
kájának a lényegét is: hogy „mindjobban megismerjék és hagyják örö­
köl utódainknak" Múltunkat megismerni, sőt mindjobban megismerni. 
Ez utóbbiban az is benne van, hogy talán soha nem lehet ebben tökéletes­
ségre jutni . De mindjobban megismerni feladatunk, kötelességünk lenne. 
És ebben rejlik a történetírás „jövője" is: örökül hagyni utódainknak. 

Biztos vagyok abban, hogy a szerző nehéz, alapos munkájában örö¬
met talált. Ahogy örömöt kaptam én is, ak i olvasta. S ezt az örömöt kí¬
vánom én is „minden érdeklődőnek", „utódainknak" is. Így ajánlom 
ezt az alapos, lebilincselő munkát szeretettel a könyv olvasóinak, meg¬
köszönve azt a szerzőnek. 

2016. június 21. 

D. Keveházi László 
nyugalmazott evangélikus esperes, 

egyháztörténész, a teológia díszdoktora 



Szerzői előszó 

Egy közösséghez tartozni, kitágult lehetőségeket, kapcsolatokat jelent. 
A szülőfölddel, annak lakóival folyamatos kapcsolatot tartani , már 
egyfajta elkötelezettséget, szorosabb összetartozást is feltételez. 

A sors váratlan fordulata révén, a betegségből adódó korai nyugdí¬
jazásom miatt , a rendelkezésemre álló megnövekedett szabadidőt, kí¬
váncsiságomat kutatással kielégítve, igyekeztem hasznosítani szülőfa¬
l u m javára is, a megismert emberi sorsok, múltunk történetének do¬
kumentálásával. 

Egy település, vagy esemény történetének kutatását, amikor érdek¬
lődésünk fellángol, el lehet kezdeni, - időnktől, lelkesedésünktől, lehe­
tőségeinktől függően - abba lehet hagyni, majd ismét folytatni , de befe¬
jezni soha n e m lehet. 

Így aztán Ostffyasszonyfa múltja ezen részének kutatását se tekint¬
sük befejezettnek, inkább vegyük úgy, m i n t az épülő várat, és aki t u d 
egy-egy téglával járuljon hozzá új, emlékező várunk felépítéséhez. 

Ostffyasszonyfa település első településtörténeti feldolgozása Mes-
terházy Sándor lelkész tollából megszületve, 1987-ben került kiadásra 
„KÉT VAS MEGYEI FALU - Ostffyasszonyfa és Csönge MÚLTJÁBÓL" 
című monográfia. 

Jelentős forrásanyag Payr Sándor: A Dunántúli evangélikus egyház¬
kerület története (1924) c. munkája. 

A korábbi kutatások lehetőségeit nagyban szűkítette az akkor még 
hagyományos módon, nagyon időigényesen végezhető levéltári kuta¬
tások lehetősége. Ezért elsősorban az egyházi nyilvántartásokra, ok¬
iratokra voltak kénytelen támaszkodni. Az azóta eltelt negyed század 
alatt, nagyban megváltoztak a kutatási lehetőségek. 

Az 1990-es évek, és az ezredforduló első évtizedének éveiben vég¬
bement számítástechnika és informat ika robbanásszerű fejlődés telje-
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sen megváltoztatta a honismereti és családfa kutatás, a levéltári kuta¬
tások lehetőségeit is. Míg a korábbi időben a levéltári okmánykutatás 
az utazás, és az azonosítás, dokumentumkeresés időigényessége miatt 
nehézkes, lassan eredményt produkáló „türelemjáték" tevékenység¬
ként vol t végezhető, addig az ezredfordulóra ez a tevékenység az in¬
format ikai fejlődés révén teljesen megváltozott. 

M i n d a megyei, m i n d a Nemzeti Levéltárban az őrzött dokumentu¬
m o k m i n d nagyobb részéről készültek m i k r o f i l m e k , vagy digitális fel¬
dolgozások, adatbázisok. Az ezekben rögzített dokumentumokban történő 
keresést meggyorsította a tárgyszavakra, helységnevekre, dátumokra mint 
keresőszavakra történő - dokumentum, és dokumentumtartalom - ke¬
resés lehetősége. Egyben a gyors kereshetőség mellett biztosította azt a 
lehetőséget is, hogy m i n d e n a tárgykörbe tartozó dokumentumról tu¬
domást szerezhessen a kutató. Ezzel nagymértékben kibővítve, széle¬
sítve a kutató hozzáférési lehetőségeit az eredeti dokumentumokhoz, 
okmányokhoz. 

Ez a rendkívüli módon kiszélesedett kutatási lehetőség aztán azt is 
eredményezi, hogy a korábbi kutatások (gyakran csak feltételezések, 
néha legendák) eredményei eredeti d o k u m e n t u m o k k a l bizonyítha-
tóvá, vagy éppen cáfolhatóvá válnak, ezzel helyesbítve, pontosítva a 
korábbi történetírás állításait. 

Ahhoz, hogy hű történeti képet alkothassunk, elengedhetetlen az ere¬
deti dokumentumok alapos tanulmányozása, összefüggéseiknek feltá¬
rása. A korábbi kutatások feldolgozása, kutatások közzététele, m i n t p l . 
Dr. Karácsonyi János: A magyar nemzetségek a XIV. század közepéig c. 
1900-ban kiadott műve, vagy Payr Sándor: A Dunántúli evangélikus 
egyházkerület története" c. 1924-ben kiadott műve ugyan jelentős for¬
rásanyagnak tekinthető, de annak ellenére, hogy 100 évvel korábban 
íródtak, nagy részben 700-800 évvel korábbi eseményeket próbálnak 
dokumentálni, az akkor általuk elérhető eredeti oklevelek alapján. 

A korábban már említett kutatási nehézségek miatt a leírt tényként 
kezelt adatokat is fenntartással k e l l fogadni, és újra ellenőrizni, lehe¬
tőleg az egész okirat i anyagot, és azok összefüggéseit feltárni, állításait 
pontosítani ke l l . 
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Egy település történetének, vagy eseményének feldolgozására vállal¬
kozó krónikásnak, vagy szerkesztői csapatnak a tevékenysége, feltét¬
lenül a korai elődök írásos anyagainak felkutatására, az okiratok, ok¬
mányok, jegyzőkönyvek feldolgozására k e l l alapozni tevékenységét. 

A krónikaírók „szellemi terméke" csupán az, hogy azokat felkutatja, lemásolja, 
rendszerezi, és egységes szerkezetbe és történetbe próbálja foglalni, hogy köz­
kinccsé tegye az érdeklők számára. 

Tisztelt Olvasó! 

Terjedelmi korlátok miat t ezen kiadványban egy olyan adatgyűjtés 
összegző kivonatát tárjuk az érdeklődő olvasó elé, ami hiányosságai el¬
lenére is összefoglalóan, kronológiai sorrendben, eredeti dokumentu¬
m o k k a l mutatja be az ostffyasszonyfai evangélikussághoz fűződő tör¬
ténéseket. Több eddig is ismert, részben idézett forrásanyag is foglal¬
kozik az i t t egységes történetbe foglaltakkal, azonban így, az ostffyasz-
szonyfai templomhoz kapcsolódóan egybefűzve remélhetőleg egy 
olyan ismeretanyagot adunk közre, amit m i n d e n ostffyasszonyfai ér¬
deklődéssel olvashat, az Ostffy-családdal, a várral, t e m p l o m o k k a l , 
Ostffyasszonyfa evangélikusságával kapcsolatos eddigi ismereteink k i ¬
bővítésére. 

Legyen ez a történeti d o k u m e n t u m o k alapján összeállított gyűjte¬
mény egyben tisztelgés is elődeink egyházépítő, egyházmegtartó és 
templomépítő - áldozatos, és küzdelmekkel teljes - tevékenysége 
előtt. 

Szakítva azzal a hagyománnyal, hogy a szerzők a kötet végén monda¬
nak köszönetet a megjelenésben segítségükre sietetteknek, már i t t sze¬
retném a Tisztelt Olvasó elé tárni, hogy e kötet létrehozásához közös 
összefogással az anyagi fedezetet az Ostffyasszonyfai Evangélikus 
Társegyház, az Ostffy leszármazottak, Szalay-Berzeviczy Gábor, Sza-
lay-Berzeviczy Lajos, Longoni Hertelendy Orsolya, Szikszay Tamás, 
valamint Ostffyasszonyfa Község Önkormányzata és az Ostffyasz-
szonyfáért Közalapítvány biztosította. 
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Külön köszönet i l let i az Ostffy-leszármazot-
takat a kötet megjelenéséhez biztosított nagy¬
vonalú, biztató, kezdeményező támogatásukért. 

Kezdettől a honismereti kötet megjelenteté¬
sét szorgalmazta Mihácsi Szabolcs polgármes¬
ter vezetésével Ostffyasszonyfa Képviselő¬
testülete, anyagi kötelezettség-vállalásukkal. 

A kötet létrejöttében nagy érdeme van Garas 
Krisztina Juditnak, az Ostffyasszonyfai Evan­
gélikus Társegyház lelkészének. N e m csak a 
lelkészi hivatal iratanyagának, jegyzőkönyveinek kutatásában, hanem 
a kötet szerkezeti, tar ta lmi kialakításában és a kiadásban is szerepet 
vállalt. 

Ezúton is köszönöm támogató, aktív részvételüket a kötet létreho­
zásában. 

Ostffyasszonyfa, 2010-2017. 

Bóka István 



I Adatok Ostffyasszonyfa település 
. történetéhez 

A településnév dokumentumai 

Egy település közösségeinek történetéhez meg ke l l ismernünk magá¬
nak a településnek a történetét is, és akkor először az írott forrásokat 
olvassuk el, hogy azokban m i van leírva. 

A Magyarországi faluk a X I . században kezdtek kia lakulni , Szt. István 
király idejében. 

Természetes, hogy a középkorból nagyon kevés adat, oklevél maradt 
fenn a településekről, többségében lat inul . Külön szerencsénk, hogy a 
Nemzeti Levéltárban jelentős oklevélállomány maradt fenn az Ostffy 
levéltári iratokból, melyek nagyrészét Dr. Ostffy Lajos adta át a levél¬
tárnak halála előtt. 

A falut a középkori oklevelekben jelenti a villa, a lucos, a terra, apredium, 
apossesio és apagus. Az oppidum az mezővárost jelent, azaz, hogy földesúri 
hatalom alá tartozik az illető község - akármilyen kicsi - és vásártartási 
joga van; a civitas szó várost jelent, azaz hogy egy kis váracska van ott. 

Villa: Valamikor a rómaiak idejében majorfélét jelentett, de a közép­
korban a villa egyértelműen falut jelent. 

Lucos: Hely. Lehet valakié... nagyon keveset használják. 
Terra: Magyarul földet jelent, jelenthet birtokot , de jelenthet falut is. 
Predium: Később is a majorságot, a pusztaságot jelentette. A közép¬

korban a predium azt jelentette, hogy egy uraságnak a tulajdonában áll 
abban a közösségben minden . Nem csak a bir tok, hanem m i n d e n esz¬
köz; a házak, sőt maguk az emberek is rabszolgaként oda tartoznak. 

Possesio: Jelentheti a földet, ingóságot. Tehát valami tulajdonlást jelent. 
Pagus: Jelentése már Augustus császár idejében közigazgatási egység, 

felosztott terület vol t . 
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A m i k o r egy településnek a történelmét akarjuk kutatni , i l letve be¬
szélünk annak a koráról, akkor m i n d i g az első oklevéli említését vesz-
szük a születési évének. 

Kutatásunk új dokumentumokat tárt fel Ostffyasszonyfa történetével 
kapcsolatban is. Mindjárt a település nevének származtatásával, annak 
az eddigiektől eltérő dokumentáltságával, egyáltalán a település azo¬
nosításával kapcsolatban is. 

A mai Ostffyasszonyfa elnevezésének előfordulásai az oklevelekben 
(kigyűjtve: 2011. Bóka István) 

elnevezés oklevél kelte az oklevelet kiadta oklevél helye, jelzetszáma 

Assunfolwa 1346. 02. 21. Pál országbíró levele Nemzeti Levéltár DL86145 

Azzunfalva 1346. 11. 23. Győri káptalan, oklevél N.L. DL86146 és DL41023 

Azzunfolva 1359. 03. 26. Vasvári Káptalan Nemzeti Levéltár 

Azzunfalva 1384. 01. 25. Vasvári káptalan Nemzeti Levéltár DL86200 

Azzonfalua 1393. 09. 30. Zsigmondkori oklevél Nemzeti Levéltár 

Osl de Assonfalva 1407. 05. 17. Vasvári Káptalan Nemzeti Levéltár DL 42919 

Azzonfalwa 1429. 10. 11. Zsigmond király Nemzeti Levéltár 

Azzonfalva 1431. 10. 17. Pannonhalmi konvent Nemzeti Levéltár DL86313 

Azonfalwa 1439. 03. 05. Albert király Nemzeti Levéltár DL86362 

Azzonfalwa 1456. 11. 30. V. László király Nemzeti Levéltár DL86386 

Assonfalwa 1465 Mátyás király Nemzeti Levéltár DL86397 

Azzonfalwa 1466. 10. 02. Ország Mihály Nádor Nemzeti Levéltár DL86399 

Azzonfalwa 1506. 06. 24. I I . ULászló király Nemzeti Levéltár DL86432 

Azzonfalwa 1523. 05. 17. Ostfy László Nemzeti Levéltár DL68541 

Azzonffalwa 1524. 06. 22. I I . Lajos király Nemzeti Levéltár DL86448 

Asszonfalva 1592 Győri Püspökség gazdasági utasítások 

Ostffy Asszonyfalva 1681. 10. 23. Dugovics György összeírás 

Ostffy-asszonyfa 1883. 08. 19. Pápai Lapok meghívó 

Ostfi-Asszonyfa 1897 Gazdacímtár www.kt.lib.pte.hu 

Ostffyasszonyfa 1912 Népszámlálási adatok www.kt.lib.pte.hu 

Az oklevelekben előforduló településnév írásbeli változatainak nincs 
nagy jelentősége, m i v e l sok esetben elhallásról, kiejtéstől eltérő leírás¬
ról, félreértésről van szó amellett, hogy a korabeli lat in írásmód kiejtése 
szerint mindenképpen Asszonyfalváról van szó. 

http://www.kt.lib.pte.hu
http://www.kt.lib.pte.hu
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A kiállított okleveleket általában aláírta, vagy másolatban kiadta a 
káptalan is. 

A káptalanok vol tak az adott korban a közjegyző helyek, hiteles 
helyként bírósági feladatokkal is. 1848-ig tagjai vol tak a magyar or­
szággyűlésben az alsó táblának is 1-2 követtel. 

Településtörténeti leírásainkban az 1257-es évszám szerepel, m i n t a te­
lepülés nevének első oklevéli említése. A magyar nemzeti múzeumi 
törzsanyagot képező DL-42919 jelzetszámú, 1407. 05. 17-én kelt, a Vas­
vári Káptalan által kiadott oklevéli átirat ugyan tartalmazza az erede­
tileg 1257. 09. 2 9 - é n IV. Béla király által kiadott oklevél részben átirt 
szövegét, de a IV. Béla király által kiadott eredeti oklevél nem maradt 
fenn. 

Az 1257-es dátumra, és Osl de Asszonfalva településnévre, csak h i ­
vatkozás történik az 1407-ben kelt , birtokterületeket, birtokhatárokat 
rögzítő átiratban, de ez az átirat nem másolata, vagy szószerinti átírása 
az eredeti 1257-ben kelt oklevélnek. 

Így a korábbi településtörténeti leírásokban szereplő adatokat kiegé­
szítve megjegyzendő, hogy Ostffyasszonyfa település első hiteles, ma 
is fellelhető oklevéli előfordulásának a DL 86145 jelzetszámú, 1346. 02. 
21-én kelt, Pál Országbíró által kiadott oklevél tekinthető, melyben az 
Osl családra hivatkozással említi Assunfolwa települést. 

Mesterházy Sándor „KÉT VAS MEGYEI FALU - Ostffyasszonyfa és 
Csönge - MÚLTJÁBÓL" című 1987-ben kiadott monográfiájának 10. o l ­
dalán „A reformáció előtti időkben Boldogasszonyfalva volt a falu neve, Máriá­
nak Jézus anyjának nevével kapcsolatos" megállapítás szerepel, aminek 
alátámasztására egyetlen írásos d o k u m e n t u m o t sem találtunk. Sőt a 
m a i internetes adatbázisok nyújtotta lényegesen nagyobb lehetősége¬
ket biztosító kutatásaink alapján (az eredeti oklevelek tanulmányozá­
sával) bizonyossá vált, hogy a hivatkozott (DL-285236, 1256-ban kelt) 
oklevélben szereplő Boldogasszonfalva település, a Zala megyei Bol ­
dogasszonyfalva (DL-13261, 1438-ban kel t ) , m a i nevén Vasboldogasz-
szony településsel azonos, n e m pedig Ostffyasszonyfával. 
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DL-DF: 86145 jelzetszámú oklevél 
Keltezés: 1346. 02. 21. 
Kiadó: PÁL ORSZÁGBÍRÓ Régi jelzet: Q 145 / 4 64 
DIPLOMATIKAI LEVÉLTÁR (Q szekció) • Családi levéltárak (P szekció­
ból) • Ostffy család (Q 145) Fennmaradási forma: Eredeti Pecsét: Záró 

Regeszta (leíró segédlet): 19. d. t e r m i n i prenetati . Pál országbíró Osl fia 
Péter, Domonkos macsói bán és Osl fia János varasdi ispán között folyó 
pert Szent György ünnepének nyolcadára halasztja. Előzőleg a felek a 
köztük 1343. szeptember 3 -án indul t perben választott bírák közvetí¬
tésével megegyeztek és az országbíró parancsára a győri káptalan b i¬
zonysága mellett Osl f ia János mester az Osl nemzetség 8 örökös b i r t o ­
kát: a Vas megyei Assunfolwa, Symyen, Naree, a Sopron megyei M o -
ruth , Sceplak, Wytha , Faad és Moglacha bir tokot 3 egyenlő részre osz¬
totta, ezekből Osl fia Péter választott magának egy részt, a másik kettő 
János mesternek és Domonkos bánnak maradt. A győri káptalan jelen¬
tésének bemutatása (1346. február 3.) alkalmával Osl fia János távol¬
maradt, Domonkos bán megbízottja pedig az Osl nemzettség birtokaira 
vonatkozó oklevelek bemutatását elmulasztotta és indokolat lanul per-
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halasztást kért. Eredeti, papír, szakadt, foltos, lyukas, hátoldalon rá¬
nyomott pecsétek töredéke. - Regeszta forrása: OL regeszta (Bándi). 

ö t . • 'A'BPtoít 

Az oklevél hátoldala 

Az eredeti oklevél szövegrész nagyítása (az eredetiben a 29. sor jobb oldala) Assunfolwa Symyen (Sömjén) Naree 

A következő oklevél ugyanabban az évben, de novemberben kelt 

DL-DF: 86146 jelzetszámú oklevél és eredetije a DL41023 jelzetszámú 
oklevél 
Keltezés: 1346. 11. 23. 
Kiadó: GYŐRI KÁPTALAN Régi jelzet: Q 145 / 461 
DIPLOMATIKAI LEVÉLTÁR (Q szekció) • Családi levéltárak (P szekció­
ból) • Ostffy család (Q 145) Fennmaradási forma: Másolat 

Regeszta: Clementis pape. A győri káptalan előtt az Osl nemzetségbeli 
Osl fia János mester a maga és fivére, Domonkos macsói bán nevében, 
valamint fivérük, Osl fia Péter mester tanúsítják, hogy Pál országbíró ok¬
levelének megfelelően birtokosztályt tettek oly módon, hogy Azzunfalua, 
Semyen, Narey, Wyccha, Frad, Maglowcha, Zeplak, Mowroch b i r tokok 
egyharmadát, a W y c c h a - i m a l m o k és malomhelyek felét, az A z z u n - i 
m a l m o k és malomhelyek egyharmadát és bizonyos Chalaad-i, Fel-
chorna-i , Chapodchalad-i és Zeredahel-i birtokrészeket Péter mester 


